SMLOUVA ¢. 5B74A054

o poskytovani a thradé hrazenych sluzeb
(pro ambulantni specializovanou péci)

Clanek I.
Smluvni strany

Vézenska sluzba Ceské republiky, poskytovatel zdravotnich sluzeb,

se sidlem: Praha, Soudni 1672/1a, PSC 140 00
kterého zastupuje: vrchni rada plk. Mgr. Bc. Miroslav Vodak, funkce: feditel

rozhodnuti o opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb (registraci): Ministerstvo spravedInosti
CR, sp. zn.: 1/2013-OKN-ZDRA/12, ze dne 26.7.2013

zapis v obchodnim rejstiiku: nezapisuje se, oddil -, vlozka -, den

ICO: 00212423

nazev poskytovatele zdravotnich sluzeb: Vézeriska sluzba CR, Véznice Bfeclav
1EZ: 74006000

doru&ovaci adresa: Bfeclav, Za bankou 3087/3, PSC 690 02

Iil.: 519368118 fax: e-mail: vmrazkova@vez.brv.justice.cz

(dale jen ,Poskytovatel”) na strané jedné

a

Vseobecna zdravotni pojistovna Ceské republiky,
ICO 41197518, se sidlem v Praze 3, Orlicka 4/2020, zfizena zékonem €. 551/1991 8h;
do obchodniho rejstfiku se nezapisuje,
Regionalni pobo&ka Brno, pobocka pro Jihomoravsky kraj a Kraj Vysocina,
kterou zastupuje: Ing.Svatava Slajchrtové, funkce: feditelka odboru zdravotni péce Regionalni
pobogka Brno, pobotka pro Jihomoravsky kraj a Kraj Vysocina
doruéovaci adresa: Regionalni pobo¢ka BRNO,
Brno, Benesova 696/10, PSC 659 14

bankovni spojeni: nazev a pobocka banky: Komeréni banka, a.s., se sidlem Praha 1,
Na Ptikopé 33 €p. 969,

&islo uétu/kéd banky: 27-8272400207/0100

(dale jen ,Pojistovna“) na strané druhé

uzaviraji

v souladu s vyhlaskou & 618/2006 Sb., kterou se vydavaji rAmcové smlouvy, zékonem ¢€. 48/1997
Sb., o vefejném zdravotnim pojidténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zékon(l, ve znéni
pozd&jSich predpisti (dale jen ,zékon ¢&. 48/1997 Sb."), a daldimi pravnimi predpisy upravujicimi
vefejné zdravotni pojisténi a poskytovani zdravotnich sluzeb tuto Smlouvu o poskytovani a Ghradé
hrazenych sluzeb (dale jen ,Smlouva®).

Clanek Il
Pfedmét smlouvy

Predmétem této Smlouvy je stanoveni podminek a Uprava vztahd vznikajicich mezi
Poskytovatelem a Pojistovnou pfi poskytovani zdravotnich sluzeb hrazenych z vefejného zdravotniho



pojisténi (dale jen ,hrazené sluzby“) pojisténclim Pojistovny (dale jen ,pojisténci®) a pfi jejich Ghradé.
To plati i v pfipadé, kdy Pojistovna plIni roli vypomocné instituce pfi realizaci prava Evropské unie,
nebo na zékladé mezinarodnich smluv o socidlnim zabezpeéeni, uzaviranych Ceskou republikou.

Clanek IIl.
Prava a povinnosti smluvnich stran

(1) Smluvni strany

a) dodrzujf pfi vykazovani a Uhradé hrazenych sluzeb dohodnutou Metodiku pro pofizovani a
predavani dokladl VZP CR (dale jen ,Metodika*), Pravidla pro vyhodnocovani dokladil ve
VVZP CR (déle jen ,Pravidla“) a Datové rozhrani VZP CR,

b) zavazi své zaméstnance, s ohledem na ochranu prav pojisténcll, k zachovani povinné
mi&enlivosti o osobnich Gdajich’ a skute&nostech, o nichZ se dozvédsli pfi vykonu své
funkce nebo zaméstnani anebo pfi zpracovani Udajl z informaéniho systému na zékladé
smlouvy, popfipadé v souvislosti s nimi,

(2) Poskytovatel

a) poskytuje hrazené sluzby v souladu s pravnimi predpisy v odbornostech a rozsahu
dohodnutych a vymezenych ve Smlouvé, pro které je vécné a technicky vybaven
a personalné zajistén,

b) poskytuje hrazené sluzby pojisténcim z Elenskych statt EU, EHP a Svycarska, podle
pfislusnych predpisti Evropské unie® a pojidténciim daldich statl, se kterymi ma Ceska
republika uzavfeny Smlouvy o socidlnim zabezpe&eni® (dale jen pojisténci z EU),
za stejnych podminek jako pojisténcliim Pojistovny, vrozsahu dle jimi predloZzenych
dokladd, tak aby nedochéazelo k jejich diskriminaci ani upfednostfiovani, a to ani v pfipadé,
Ze by pojisténec z EU hradil hrazené sluzby v hotovosti,

c) odpovida za to, Ze jeho zaméstnanci®, ktefi budou pojisténclim poskytovat ve Smlouvé
sjednané hrazené sluzby, splfiuji pozadavky stanovené pravnimi predpisy pro vykon této
&innosti®,

d) odpovida za plnéni vécnych a technickych podminek, stanovenych pro jim poskytované
hrazené sluzby podle zvlastniho pravniho predpisu’,

e) poskytuje hrazené sluzby ,lege artis* bez nadbyteénych nakladil, vzdy viak se zfetelem
k tomu, aby potfebného diagnostického nebo [ééebného efektu bylo dosazeno s ohledem
na individualni zdravotni stav pojisténce,

f)  odpovida za Gcelnost indikace pfi odesilani pojisténce ke komplementarnim a konziliarnim
vySetfenim a na zékladé jejich vysledk(l upravuje diagnézu nebo Iéebny postup,

g) povede pro posouzeni opravnénosti vyluétovanych hrazenych sluZeb v prikazné formé
zdravotni dokumentaci, ve které budou zaznamenavany provedené zdravotni vykony,
vyZadané hrazené sluzby a uchovany v ni i doruéené vysledky vyzadanych a provedenych
vySetieni a oSetfeni, v souladu se zvlastnim pravnim predpisem®,

h) zajisti, v pfipad& nepfitomnosti ve Smlouvé dohodnutého nositele vykonu, zéstup jinym
kvalifikovanym nositelem vykonu a tuto skute€nost oznami poji§ténclim; v pfipads,

! Zakon &. 101/2000 Sb., 0 ochran& osobnich Udajd a o zméné nékterych zakont, ve znénf pozdéj$ich predpisti

2 7&kon &. 551/1991 Sb., o Vieobecné zdravotni pojistovné&, ve znéni pozdéjSich predpisl

® Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004, o koordinaci systému socidlniho zabezpeéeni a &. 987/2009,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) &. 883/2004, o koordinaci systémi socialniho zabezped&eni, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/24/EU.

* Napf. Sdé&leni Ministerstva zahranicnich v&ci & 130/2002 Sh.m.s., o sjednani Smlouvy mezi Ceskou republikou a Svazovou
republikou Jugoslavii o socialnim zabezpeceni, Sdéleni Ministerstva zahraniénich véci &. 135/2004 Sb.m.s., o sjednani
Smlouvy mezi Ceskou republikou a Tureckou republikou o socidlnim zabezpeceni, Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci
€.2/2007 Sb.,m.s., o sjednani Smlouvy mezi Ceskou republikou a Republikou Makedonie o socialnim zabezpeceni.

® Z&kon &. 435/2004 Sb., 0 zamé&stnanosti, ve znéni pozdgjSich predpist

® Zakon &. 95/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavéani odborné zpUsobilosti a specializované zplsobilosti k vykonu
zdravotnického povoldni Iékafe, zubniho lékafe a farmaceuta, ve znéni pozd&jich predpist
Zakon €. 96/2004 Sb., o podminkéach ziskdvani a uznavani zplsobilosti k vykonu nelékaiskych zdravotnickych povolénf
ak vykonu Cinnosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni péte a o zméné nékterych souvisejicich zakonl, ve znéni
pozdé&jSich predpist
Vyhlagka €. 92/2012 Sb. o pozadavcich na minimaini technické a v&cné vybaveni zdravotnickych zafizeni a kontaktnich
pracovidt domaci péce

® Zakon &. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani (zakon o zdravotnich sluZzb&ch); Vyhlagka
€. 98/2012 Sb., o zdravotnické dokumentaci



Ze nepfiitomnost nositele vykonu, znamenajici nedostupnost pfisluéné odbornosti, bude
delsi nez 7 dnd, sdéli Poskytovatel tuto skute¢nost Pojistovné, a to na e-mailovou adresu
nepritomnost74@vzp.cz, nebo prostiednictvim drZitele postovni licence, ev. osobné
na adresu pfislu§ného klientského pracovisté VZP CR,

poskytne v souladu s pravnimi pfedpisy poskytovatellim, kterym poji$ténce preda do péée
nebo které si pojisténec zvoli, informace potiebné pro zaji§téni navaznosti hrazenych
sluZzeb ak zamezeni duplicitniho provadéni diagnostickych a lécebnych vykon(l a pfi
pfevzeti pojisténce do péce bude takové informace od pfislusnych poskytovateld
vyZadovat,

neodmitne pfijeti pojisténce do své péce s vyjimkou dlvodl uvedenych v § 48 odst. 1
zakona &. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani, ve znéni
pozdé&jsich predpisl

nepodmini pravo pojisténce na svobodnou volbu lékare, poskytovatele nebo na poskytnuti
hrazenych sluzeb zadnymi registraénimi poplatky nebo sponzorskymi dary a za poskytnuté
hrazené sluzby nebude od pojisténce, pokud to nevyplyvéa z pravnich predpisi, vybirat
zadnou finanéni Ghradu,

nepodmini pravo pojisténce na poskytnuti hrazenych sluzeb zménou Pojitovny nebo
jinym zplsobem,

nebude zvyhodriovat pojisténce jedné nebo vice pojistoven v neprospéch pojisténci
pojistoven ostatnich a zhorSovat dostupnost hrazenych sluzeb pfednostnim poskytovanim
zdravotnich sluzeb hrazenych jinym zplsobem,

oznami Pojistovné, v souladu s § 55 zékona &. 48/1997 Sb., Grazy nebo jind poskozeni
zdravi osob, kterym poskytl hrazené sluzby, pokud ma dlvodné podezieni, Zze byly
zplsobeny jednanim pravnické nebo fyzické osoby,

odpovida podle zvlastniho prévniho predpisu’ za spravné a Uplné vyplnéni tiskopisu
receptu; dale odpovida za spravné a Uplné vyplnéni poukazu na zdravotnické prostiedky
nebo poukazu na vySetfeni/oSetfeni nebo piitkazu ke zdravotni pfepravé. Pokud
pfi preskripci nebylo respektovano preskripéni omezeni vyplyvajici z pravnich pfedpist
a Pojistovna tento |éCivy pfipravek poskytovateli Iékarenské péce uhradila, ma Pojistovna
pravo pozadovat od Poskytovatele Ghradu zaplacené &astky,

doloZi pfi uzavirani smlouvy s Pojistovnou doklad o poji§téni odpovédnosti za $kodu
zplsobenou v souvislosti s poskytovanim hrazenych sluzeb a bude pojistén po celou dobu
trvani smluvniho vztahu s Pojistovnou.

(3) Pojistovna

a)

b)

c)
d)

uhradi Poskytovateli hrazené sluzby, prilkazné zdokumentované a od(ivodnéné poskytnuté
jejim pojisténctim i pojisténciim z EU, ktefi si Pojistovnu vybrali jako vypomocnou instituci
pfi realizaci prava Evropské unie®, v souladu s pravnimi pfedpisy a Smlouvou,

dohledd na Zzadost Poskytovatele bez zbyteEného prodleni pfisludnost pojist&nce
k Pojistovné v pfipadech, kdy neni dostupny prilkaz pojisténce a jsou dostupné jeho
osobni udaje,

nebude vyZadovat zvyhodriovani svych pojisténcli na tkor pojisténci ostatnich pojistoven,
je opravnéna provadét kontrolu pinéni smluvné dohodnutych vécnych a technickych
podminek a personalniho zajisténi hrazenych sluzeb poskytovanych Poskytovatelem podle
Smilouvy,

poskytuje Poskytovateli prostfednictvim zvefejnéni na internetovych strankach Pojistovny
k zajisténi jednotnych podminek dohodnutou Metodiku, Pravidla, Datové rozhrani a
pfislusné Ciselniky vydavané Pojistovnou k vykazovani a vypoétu Ghrady hrazenych
sluzeb,

seznami Poskytovatele prostfednictvim zvefejnéni na internetovych strankach Pojistovny
s dohodnutymi zménami Metodiky, pravidel a se zmé&nami &iselnikil alespoii jeden mésic a
se zménou Datového rozhrani alespori dva mésice pfed stanovenym terminem jejich
platnosti. V pfipadé& zmé&ny pravnich predpist, kterd neumozni tuto IhGtu dodrzet, miZe byt
uvedena Ihilta pfiméfené zkracena. Smluvni strany jsou zmé&nami vazany.

® Zé&kon &. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovéni (zékon o zdravotnich sluzb&ch), ve znéni
pozdgjsich predpisl; Vyhlaska €. 98/2012 Sb., o zdravotnické dokumentaci, ve znéni pozdéjsich predpist
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g Clanek IV.
Uhrada poskytovanych hrazenych sluzeb

Hodnoty bodu'® pro zdravotni sluzby hrazené podle Seznamu vykon(, vyse Uhrad hrazenych
sluzeb a regulaéni omezeni objemu poskytnutych hrazenych sluzeb podle § 17 odst. 5 zadkona
€. 48/1997 Sb., se uvedou v dodatku ke Smlouvé.

Za zpUsoby Uhrady se povazuji zejména

a) Uhrada za zdravotni vykony podle seznamu zdravotnich vykonl s bodovymi hodnotami,
nebo

b) jiny dohodnuty zplisob tGhrady.

Mezi smluvnimi stranami musi byt vzdy pfedem dohodnuto zvy$eni nebo sniZzeni objemu
poskytovanych hrazenych sluzeb z divodu zmény kapacity, struktury Poskytovatele, zmény
¢i obnovy pfistrojového vybaveni specifikovaného ve Smlouvé.

Poskytovatel pro uplatnéni narok( na Uhradu poskytnutych hrazenych sluzeb predava
Pojistovné jednou mési¢né vyuctovani dolozené davkami dokladll o poskytnutych hrazenych
sluzbach s pfilohami. Faktura obsahuje naleZitosti Ggetniho dokladu''. Nalezitosti faktury
a pfilohy jsou stanoveny v Metodice nebo se v souladu s Metodikou upfesni ve Smiouvé.
V pfipadg, Ze faktura neobsahuje nalezitosti Ucetniho dokladu nebo pfiloha neobsahuje
nalezitosti podle dohodnuté Metodiky nebo Smlouvy, méa Pojistovna pravo ji odmitnout a vratit
bez zbyte€ného odkladu Poskytovateli k doplnéni, pfipadné k opravé; v takovém pfipadé bézi
doba splatnosti az od terminu jejiho opétovného prevzeti Pojistovnou.

Poskytovatel odpovida za Uplnost, formalni i vécnou spravnost doklad(l a za jejich pfedavani
zplsobem dohodnutym v Metodice a Datovém rozhrani. Doklady za hrazené sluzby poskytnuté
pojiténcim a pojisténciim z EU, ktefi si Pojistovnu vybrali jako vypomocnou instituci pfi
realizaci prava Evropské unie®, predava Poskytovatel Pojistovné spolu s vyucétovanim zpravidla
v terminu do 10. dne nasledujiciho mésice:

a) na elektronickém nosiéi dat ¢i v elektronické podobé’

I } r 7 l ! I l | ' *.

Pokud bude mezi smluvnimi stranami dohodnuto predavani vylétovani prostfednictvim
Internetu, bude v této véci uzavien samostatny dodatek ke Smlouvé nebo uzaviena samostatna
smlouva o zabezpeené elektronické komunikaci.

Zjisti-li Pojistovna ve vyulcétovani prfed provedenim Uhrady nespravné nebo neopravnéné
vyuttované hrazené sluzby, uhradu této casti vyuctovanych hrazenych sluzeb v terminu
splatnosti neprovede. Pojistovna prokazatelnym zplsobem oznami Poskytovateli
bez zbyte€ného odkladu rozsah a dlivod vytctovanych, ale neuhrazenych hrazenych sluzeb.
Tim Pojistovna vyzve Poskytovatele k opravé nespravné vylctovanych hrazenych sluzeb nebo
k doloZeni poskytnuti hrazenych sluzeb. Radn& poskytnuté a vyuétované hrazené sluzby
Pojistovna uhradi v nejbliz§im terminu thrady.

Pojistovna provede za své pojisténce i pojisténce z EU, ktefi si- Pojistovnu vybrali
jako vypomocnou instituci pti realizaci prava Evropské unie’, uhradu hrazenych sluzeb,
vyuctovanych v souladu s pravnimi predpisy a Smlouvou. Pokud pfi kontrole zjisti chyby
v dokladech, postupuje podle Metodiky a pravidel. Odmitnuti Uhrady nebo ¢&asti Uhrady
Pojistovna bez zbyte€ného odkladu Poskytovateli pisemné zd(ivodni. Poskytnutim thrady neni
dotéeno pravo PojiStovny k provadéni nasledné kontroly proplacenych vylctovani v rozsahu
a za podminek stanovenych pravnimi pfedpisy a Smlouvou.

Zjisti-li Pojitovna pochybeni ve vyuctovani pfedaném Poskytovatelem dodatec¢né, tj. po Ghradé
a Poskytovatel do 10 pracovnich dnll od doruceni pisemné vyzvy Pojistovny pfislusnou ¢astku
sam neuhradi, nebo nedoloZi opravnénost vylucétované sporné ¢astky, nebo nebude-li mezi
smluvnimi stranami individualné dohodnut jiny termin uhrady, PojiStovna jednostrannym
zapoltenim pohledavky snizi Poskytovateli o pfisluSnou ¢astku Ghradu za vylcétovani
hrazenych sluzeb predlozené v nasledujicim ztétovacim obdobi.

10§ 10 zakona &.526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdé&jsich predpist
" Z4akon &. 563/1991 Sb., 0 G&etnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist
* nehodici se 8krtne



©)

@)

(8)

Uhrada vydgtovanych poskytnutych hrazenych sluzeb, pti dodrzeni podminek dohodnutych
ve Smlouvé, bude provedena pfi predani vyuctovani Pojistovné na elektronickém nosici
Ci v elektronické podob& do 30 kalendafnich dnli a pfi predani vyuctovani Pojistovné
na papirovych dokladech do 50 kalendafnich dnli ode dne doruéeni faktury Pojistovné. Doba
splatnosti je dodrZena, je-li platba posledni den doby pfipséana na Ucet Poskytovatele. Lhiity
splatnosti se vztahuji ina pololetni (nebo roéni) vylctovani v pfipadé doplatku ze strany
Pojistovny s tim, Ze lhdta splatnosti se pocita ode dne odeslani vyGétovani Poskytovateli.

V pfipad& poruchy vypoCetniho systému, znemoziujici véasné provedeni vyuétovani nebo
Ghrady hrazenych sluzeb, poskytne Pojistovna Poskytovateli v dohodnutém terminu Uhrady
zalohu ve vysi priimérného mési¢niho objemu vykazanych hrazenych sluZeb, vypodteného
z poslednich dvou uzavienych kalendarnich ¢tvrtleti, pokud se smluvni strany v daném piipadé
nedohodnou jinak.

Clanek V.
Kontrola

Pojistovna provadi v souladu s § 42 zakona ¢. 48/1997 Sb. a Smlouvou kontrolu vyuzivani
a poskytovani hrazenych sluzeb a jejich vyuctovani z hlediska objemu a kvality, véetné
dodrzovani cen, a to prostfednictvim svého informacniho systému, reviznich lékai(i a dalSich
odbornych pracovnikdl ve zdravotnictvi, zplsobilych k revizni &innosti (dale jen odborni
pracovnici).

Revizni Iékafi a odborni pracovnici opravnéni ke kontrole posuzuji, zda zvoleny zplsob
hrazenych sluzeb byl indikovan s ohledem na zdravotni stav pojisténce, je v souladu se
sou€asnymi dostupnymi poznatky lékarské védy a zda nebyl zbytec¢né ekonomicky naroény.

V pfipadech stanovenych pravnimi predpisy revizni Iékai (odborny pracovnik) posuzuje
i odGvodnénost  oSetfujicim  lékafem  (klinickym  psychologem, klinickym logopedem)
navrzeného, popfipadé provedeného Ié¢ebného postupu a schvaluje, zda pouzity postup
Pojistovna uhradi.

Poskytovatel poskytne Pojistovné pfi vykonu kontroly nezbytnou souéinnost, zejména predklada
pozadované doklady, sdéluje (daje a poskytuje vysvétleni. Umozni reviznim lékaflm
a odbornym pracovnikiim Pojistovny vstup do svého objektu, nahlizeni do zdravotnické
dokumentace pojisténci v souladu se zvlastnim pravnim predpisem' a daldich dokladi
bezprostfedné souvisejicich s provadénou kontrolou vyuctovanych zdravotnich vykon(, 1é&iv
a zdravotnickych prostfedkl, vcetné zvliast Gctovanych léCiv a zvlast Gétovaného materialu.
Revizni Iékar (revizni odborny pracovnik) je povinen postupovat tak, aby kontrola nenarusila
provadény |éEebny vykon.

V pfipad€ kontroly u Poskytovatele bude na misté vypracovan zdznam s uvedenim

odstavce 6.

Zpravu, obsahujici zavéry kontroly, PojiStovna zpracuje a predd Poskytovateli
do 15 kalendarnich dnli po ukonéeni kontroly; pokud nebude mozZno z objektivnich divodl tuto
IhGtu dodrzet, ozndmi PojiStovna tuto skuteCnost Poskytovateli. Kontrola bude ukon&ena
zpravidla do 30 kalendarnich dn(i od jejiho zahajeni.

Poskytovatel je opravnén do 15 kalendafnich dnli od prevzeti zavéru kontroly podat Pojistovné
pisemné zdlvodnéné namitky. K namitkam sdéli Pojitovna stanovisko do 30 kalendafnich dni
od jejich doru€eni. Pokud nebude mozno z objektivnich dlvod( tyto Ihiity dodrZet, prodlouzi se
pfislusnd I|hGta aZz na dvojnasobek. Ve stanovené I|hité Pojistovna sdéli Poskytovateli,
zda potvrzuje nebo méni zavéry kontroly. Podani namitek nema z hlediska finanénich narokd
Pojistovny viici Poskytovateli odkladny Géinek. Tim neni dotéeno pravo Poskytovatele uplatnit
svij nesouhlas s rozhodnutim Poji$tovny v jiném fizeni.

Pokud kontrola prokdZe neopravnénost nebo nespravnost vyiétovani hrazenych sluzeb nebo
jejich neodlvodnéné poskytovani, Pojistovna podle § 42 odst. 3 zakona &. 48/1997 Sb. takové

12 § 65 odst. 2 pism. c) zakona &. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach



sluzby neuhradi a je opravnéna postupovat podle sankénich ujednani uvedenych ve Smlouvé.
V pfipadé, Ze se zavéry kontroly prokdzou jako neodlivodnéné, vrati Pojistovna Poskytovateli
¢astku, okterou na =zakladé kontroly snizila Uhradu poskytnutych hrazenych sluzeb.
Poskytovatel je opravnén postupovat podle sank&nich ujednani uvedenych ve Smiouvé.

Clanek VI.
Doba tG¢innosti Smlouvy

Smlouva se uzavird na dobu neurcitou a Ize ji ukongit pouze z dlvod(l uvedenych v &l. VII. této

smlouvy.

(1)

)

Clanek VII.
Zplsob a divody ukonceni Smlouvy

Smlouva nebo jeji ¢ast zanika:
a) zanikem opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb podle § 22 z&kona ¢. 372/2011 Sb.,

o zdravotnich sluzbach a dnem pravni moci rozhodnuti o odejmuti, pozastaveni a zméné
opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb podle § 23 a § 24 téhoz zdkona,

b) dnem zaniku Poskytovatele nebo Pojistovny nebo dnem Umrti Poskytovatele,

c) dnem uvedenym v pisemném oznameni Pojistovné, pokud Poskytovatel ze zavaznych
zdravotnich ¢i provoznich divodl nemiiZe hrazené sluzby nadale poskytovat,

d) dnem, kdy Poskytovatel pozbyl vécné, technické nebo personalni predpoklady
pro poskytovani hrazenych sluzeb ve sjednaném rozsahu, stanovené pravnim predpisem
nebo Smiouvou, ve smyslu €l. lll. odst. 2 pism. a), pokud Poskytovatel nedostatky
neodstranil ani po dodateéné stanovené pfimérené |h(ité; Smlouva nebo jeji ¢ast zanika
pouze v c&asti vymezujici rozsah nasmlouvanych hrazenych sluzeb, ve kterych
Poskytovatel nespliiuje pravnim predpisem nebo Smlouvou stanovené predpoklady,
ledaZze by $lo o tak zavazné okolnosti, pro které nelze ocekavat dalsi plnéni Smlouvy
v celém rozsahu.

Smlouvu Ize ukoncit pisemnou vypovédi s vypovédni dobou péti mésicli, ktera zaéne bézet
prvhim dnem mésice nasledujiciho po doru€eni vypovédi druhé smluvni strané, jestlize
v.disledku zavaznych okolnosti nelze rozumné ocekavat dal§i pInéni Smlouvy, a to v pfipadé,
Ze

a) smluvni strana

1. uvedla pfi uzavieni Smlouvy nebo pfi jejim plnéni druhou smluvni stranu v omyl ve véci
podstatné pro plnéni Smlouvy, nezaklada-li toto jednani neplatnost Smlouvy,

2. ve smluvnich vztazich hrubym zplsobem porusila povinnost uloZenou ji pfislu§nym
pravnim predpisem, upravujicim vefejné zdravotni pojisténi nebo poskytovani
zdravotnich sluzeb, nebo Smlouvou,

3. vstoupi do likvidace nebo na jeji majetek soud prohlasi konkurz,

b) Poskytovatel

1. bez pfedchozi dohody s Pojistovnou bezdlvodné neposkytuje hrazené sluzby
ve sjednaném rozsahu a kvalité,

2. pfes pisemné upozornéni bez predchozi dohody s Pojistovnou opakované UGétuje
hrazené sluzby poskytnuté nad ramec sjednaného druhu, odbornosti a rozsahu ¢innosti,

3. pfes pisemné upozornéni neodlvodnéné omezuje pro pojisténce ordinaéni dobu
sjednanou ve Smlouve,

4. poskytuje hrazené sluzby bez odpovidajictho vécného a technického vybaveni
a personalniho zajisténi, nezaklada-li toto jednani zanik Smlouvy ve smyslu Clanku VII,
odst. (1), pism. d) Smlouvy,

5. prokazatelné neposkytuje pojisténciim hrazené sluzby kvalitné a "lege artis", popfipadé
opakované odmitne poskytnuti hrazenych sluzeb z jinych, nez pravnimi predpisy
stanovenych dlvody,

6. pozaduje v rozporu s pravnimi predpisy od pojisténcli finanéni Uhradu za hrazené
sluzby nebo za pfijeti pojisténce do péce,

7. pres pisemné upozornéni prokazatelné opakované neopravnéné Udtuje hrazené sluzby,

8. neposkytne nezbytnou soucinnost k vykonu kontrolni ¢innosti provadéné Pojistovnou
v souladu se zakonem ¢&. 48/1997 Sb.,



©)
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c) Pojistovna
1. pfes pisemné upozornéni opakované neopravnéné neuhradi Poskytovateli poskytnuté
hrazené sluzby,
2. pfes pisemné upozornéni opakované nedodrzi doby splatnosti dohodnuté ve Smlouvé,
3. pfes pisemné upozornéni opakované piekracuje rozsah kontrolni &innosti stanoveny
zékonem ¢&. 48/1997 Sb.,
4. poskytne tfeti strané Udaje o Poskytovateli nad rdmec pravnich predpisi nebo Smlouvy.

Pfed uplynutim sjednané doby Ize Smlouvu ukongit:
a) stanovi-li tak zakon,
b) pisemnou dohodou smiuvnich stran, a to za podminek a ve Ih(ité uvedené v této dohod&.

Clanek VIIl.
Vzéjemné sdélovani udaji a predavani dokladt nutnych ke kontrole pln&ni Smlouvy

Smluvni strany

a) pouZivaji v souladu s Metodikou pro jednoznacnou identifikaci Poskytovatele identifikacni
Cislo organizace (ICO), identifikacni Cislo zafizeni (ICZ), identifikacni Cislo pracovisté
(ICP),

b) sdéluji si udaje nutné ke kontrole plnéni Smlouvy,

c) zajisti trvale pfistupné a jasné informace o existenci smluvniho vztahu a pravech
vyplyvajicich z ného pro pojisténce,

d) mohou si pfedavat Udaje nezbytné k hodnoceni kvality a efektivity poskytovanych
hrazenych sluzeb, a to v rozsahu a za podminek dohodnutych ve Smlouvé.

Poskytovatel

a) dolozi Pojistovné, pfi ddvodném podezieni na nedodrzeni postupu "lege artis",
Ze zdravotnické prostfedky byIX pfi poskytovani hrazenych sluzeb pouzity v souladu
se zvl&stnimi pravnimi predpisy®,
b) oznami neprodlené, nejpozdéji do 30 kalendarnich dnli druhé smluvni strané skuteénosti,
které by podstatnym zplsobem mohly ovlivnit plnéni Smlouvy, napf. vznik zévad
na vypocetnim systému nebo zmény Udaji uvedenych ve Smlouvé, pokud dojde
1. ke zruSeni pracovisté nebo jeho ¢asti bez nahrady, nebo jeho uzavieni na dobu delsi
nez 30 kalendarnich dn(,

2. k odchodu zaméstnance jmenovité uvedeného ve Smlouve,

3. k vypadku pfistroje nezbytného pro provadéni vykonu bez nahrady na dobu delsi
nez 30 kalendarnich dnfi.

Nesplnéni povinnosti uvedenych v pismenech a) nebo b), anebo pozdni splnéni povinnosti
uvedenych v pismenu b) se povazuje za zavazné poruseni smluvni povinnosti. Naplnéni
skute€nosti, uvedené v pism. b), bodu 1. tohoto odstavce nezaklada narok smiuvni strany na
zménu Smlouvy a mlze vést k ukon&eni Smlouvy, nebo jeji &asti, podle Clanku VII, odst. (1),
pism. d), Clanku VII, odst. (2), pism. b), bod 1., 3 a dal3i.

Pojistovna

a) muze poskytnout Poskytovateli v zobecnéné formé informace potiebné k ekonomizaci jeho
¢innosti nebo k jeho védecké a vyzkumné cinnosti a ke kontrole kvality poskytovanych
hrazenych sluzeb, a to v rozsahu a za podminek dohodnutych ve Smlouvé,

b) mlze zvefejnit na své internetové adrese, popi. v jinych zdrojich, uréenych svym
pojisténclim, v rdmci seznamu smluvnich poskytovatell obchodni jméno &i firmu a adresu

Poskytovatele, jeho odbornost a telefonické, pfipadné e-mailové spojeni &i daldi Gdaje
vzdjemné& dohodnuté.

'® Napt. z&kon ¢.123/2000 Sb., o zdravotnickych prostfedcich a o zmé&né nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjsich
predpist a § 42 odst. 4 zakona ¢. 48/1997 Sb.



(1)

@)

_Clanek IX.
Reseni sport

Smiuvni strany budou feSit pfipadné spory tykajici se plnéni Smlouvy predevS§im vzajemnym
jednanim zastupcll smluvnich stran, a to zpravidla do 14 kalendainich dnli od vyzvy jedné
ze smluvnich stran. Pokud mezi nimi nedojde k dohod&, mohou sporné otazky projednat
ve smiréim jednani. Tim neni dotéeno pravo smluvnich stran uplatnit sv{j narok na feseni sporu
u soudu nebo v rozhod&im fizeni podle zvlaétniho pravniho piedpisu’, pokud se smluvni strany
na feseni sporll v rozhodéim fizeni ve Smlouvé dohodnou.

Smir€i jednani navrhuje jedna ze smluvnich stran. Navrh musi obsahovat pfesné a dostatecné
podrobné vymezeni sporu. U&astnikem smir&iho jednani je smluvni strana, ktera podala navrh
na projednani sporu, smluvni strana, které je navrh na projednani sporu adresovan, zastupce
pfislusnych skupinovych smiuvnich poskytovatell zastupovanych svymi zajmovymi sdruZzenimi
podle § 17 odstavce 2 zakona a zastupce Pojistovny. K projednani sporu si kazdd smluvni
strana miZe pfizvat nejvySe dva odborné poradce. Smiréi jednani se ukondi zépisem,
obsahujicim smir nebo zavér, ze rozpor nebyl odstranén s uvedenim stanovisek obou stran.

Clanek X.
Zvlastni ujednani

Smluvni strany se, vsouladu sél. 2 odst. 4 rdmcové smlouvy (pfiloha & 2 wvyhlasky

€. 618/2006 Sb., kterou se vydavaji ramcové smlouvy), dohodly na dale uvedenych ujednénich
nezbytnych pro plnéni Smlouvy a jeji kontrolu:

(1)

Poskytovatel poskytuje hrazené sluzby pojisténcim z EU, ktefi si Pojistovnu vybrali jako
vypomochou instituci pfi realizaci prava Evropské unie®, za stejnych podminek jako pojisténcim,
a to vrozsahu dle jimi pfedloZzenych dokladl; pfitom postupuje dle platného metodického
pokynu, zvefejnéného ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi CR. Tyto hrazené sluzby vykazuje

Poskytovatel, v souladu s Metodikou, samostatnou fakturou.

Pojistovna provadi thradu poskytnutych hrazenych sluzeb pojisténctim z EU, ktefi si Pojistovnu
vybrali jako vypomocnou instituci pii realizaci prava Evropské unie®, vsouladu s pravnimi
pfedpisy platnymi pro pojisténce.

Clanek XI.
Ostatni ujednani

Pravni vztahy mezi smluvnimi stranami, ve vécech neupravenych pravnimi pfedpisy

upravujicimi vefejné zdravotni pojisténi a poskytovani hrazenych sluzeb a touto Smlouvou,

se fidi pfislusnymi pravnimi pfedpisy.

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou jeji pfilohy:

¢. 1 Oveéfena kopie rozhodnuti o registraci vydaného organem pfislusnym k registraci podle
mista provozovani nestatniho zdravotnického zafizeni, nebo

ovéfend kopie rozhodnuti o opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb, nebo

ovéfend kopie zfizovaci listiny (statutu) schvalené zfizovatelem Zdravotnického zafizeni
u statnich zdravotnickych zafizeni,
ovéfena kopie vypisu z obchodniho rejstfiku u fyzickych nebo pravnickych osob,
zapsanych do obchodniho rejstriku.

€. 2 Smluvené druhy a formy zdravotni péce, odbornosti pracovist a jejich jednoznaéna
identifikace a rozsah poskytovanych hrazenych sluzeb, pfic¢emzZ kde je vtéto pfiloze
pouZit pojem Zdravotnické zafizeni (ZZ), je tim rozumén Poskytovatel, a kde je pouzit
pojem zdravotni pé€e, je tim zaroven rozuména zdravotni sluzba.

Metodika pro pofizovani a pfedavani dokladi VZP CR, verze 6.2.
Pravidla pro vyhodnocovani doklad(i ve VZP CR, verze 6.2.
Datové rozhrani VZP CR, verze 6.2.

p(
w

' Zakon &. 216/1994 Sb., o rozhod&im fizeni a o vykonu rozhodg&ich nalez(, ve znéni pozdé&j$ich predpist



Pozn.: Ovéreni kopii provede Pojistovna na zakladé predlozeni originélu dokladu
Clanek XIl.
Zavére¢na ujednéni
(1) Tato Smiouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavieni a u¢innosti dnem 1.1.2016.
(2) Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichz kazda smiluvni strana obdrzi 1 vyhotoveni.

(3)  Nabytim Gginnosti této smlouvy pozbyvé platnost a Geinnost stavajici smlouvy ¢&. 0B74A004 ze
dne 13.10.2010.

4) Veskerée zmény a dopliky této Smlouvy lze provadét vyhradné pisemnymi o¢islovanymi
dodatky, podepsanymi na znameni souhlasu obéma smluvnimi stranami.

Brno dne .. 3 {92015
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